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 الدلخص
بتطور مفهوم النص في الدراسات ابؼابعد بنيوية صار للنص بضولة دلالية تغذّيها بؾموعة من النصوص 

ابؼوازية التي تصبغ النص بالشعرية وابعمال عبر ميكانيزمات وأدوات تتعدَى الستَورة الداخلية للنص بكو 
  -امبتَطو إيكو على تعبتَ –انفتاح دلالي ينقل النص من الأثر ابؼغلق إلى الأثر ابؼفتوح 

ومن ىذه النصوص ابؼوازية خطاب التصديرات  ىذه ابؼمارسة الكتابية التي ارتبطت بخلفيات أفرزتها ثقافات 
اجتماعية معينة وذلك لإبراز قيمة ابؼكتوب واستثمار بعده التداولي ، فهي تنظم الوضعية التلفظية للمؤلف 

فنية معينة سيتمحور حوبؽا النص لاحقا .الأدبي كما بسكن القارئ ابغذق من استنتاج رؤية   

لذلك تروم ىذه الدراسة البحث في شعرية ىذه التصديرات في النص الروائي ابعزائري ومدى تعالقاتها مع   
. ابؼتن ومع نصوص أخرى بسثل النص الغائب في بـتلف بسظهراتو  

.النص ،التصديرات ، الرواية الكلمات الدفتاحية:   

 

Abstract  
The development of the concept of text in the post-structural studies of the text of the 

textual load is fed by a set of parallel texts that paint the text poetry and beauty through 

the mechanisms and tools beyond the internal process of the text towards a semantic 
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opening that moves the text from the closed effect to the open effect - the expression of 

Empreto Eco- 

These texts parallel the writing practice, which related to the backgrounds produced by 

certain social cultures to highlight the value of the written and investment after 

deliberation, it regulates the position of the literary writer and also enables the reader to 

draw a specific technical vision will be focused on the text later. 

  Therefore, this study aims to research the poetry of these epigraph in the text of the 

Algerian novelist and the extent of its relationship with the text and with other texts 

represent the text absent in various manifestations 

Keyword : texte ,Epigraph ,a Novel. 

 
 

 

 :الددخل
 البحث : ىدف (1

 صناعة النص الروائيالبحث في شعرية التصديرات ودورىا في  -

 مشكلة البحث : (2

تعتبر التصديرات نصا من النصوص ابؼوازية التي تساىم في بناء النص الروائي وصناعة التخييل عبر 
      أنساقو البنائية حيث تعتبر أداة من أدوات التجريب التي يجنح إليها الروائي بحثا عن الشعرية 

 طرح إشكالية البحث :ىنا ت ومنو ابعمال 

آلية من آليات الشعرية في النص           ىل استطاعت الرواية ابعزائرية توظيف التصديرات ك -
 الروائي ؟

 ماىي أنواع التصديرات التي وظفتها ؟ -

ما علاقة التصديرات في الرواية ابعزائرية بابؼتن الروائي ؟ وىل استطاعت أن تكملو وتغذيو  -
 دلاليا ؟

  منهج البحث : (3
العتبات النصية أو النصوص ابؼوازية إلى ابغقل السيميائي ،لذلك سنعتمد ينتمي موضوع  -

 ابؼنهج السيميائي في مقاربة التصديرات النصية وعلاقتها بالنص الروائي ابعزائري .
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 : تمهيد " الدفهوم والنوع والوظيفة"أ/ 
حيث جاءت ىذه الفكرة من ارتبطت عادة تصدير النصوص بخلفيات أفرزتها ثقافات اجتماعية معينة      

  استثمار بعده التداولي و، ، وذلك لإبراز قيمة ابؼكتوب1عادة نقش بعض الكتابات على جزء من القلادة

وبالتالي كان ىناك إيدان بقوة ىذا ابؼكتوب دلاليا رغم صمتو، لذلك بؼاّ بدأ طبع الكتب بعأ الروائيون بؽذا 

وبؽذا يعرّف التصدير  2في نصوصهم أو لتنبيو القارئ وتوجيهو ابؼقتبس لتخفيف الغموض الذي يلجأون إليو

وفي السياق ذاتو  3‹‹شاىد يوضع في مستهل عمل أو فصل للإشارة إلى روح ىذا العمل أو الفصل››بأنو 

شاىد يوضع في مستهل عمل أو فصل للإشارة إلى روح ىذا العمل أو الفصل ›› يعرفو "بتَنارد ديبريز" بأنو 

 .4‹‹القصد العام للكاتب يكون موضحا بابؼقتبسةومن بشة فإن 

    ومنو نستنتج أن ىذه التصديرات ىي نصوص موازية للنص ابؼتن فهو بؤرة اىتمامها وسر وجودىا فهي

التي تنظّم الوضعية التلفظية للمؤلف الأدبي كما بسكّن القارئ ابغذق من استنتاج رؤية فنية معينة ›› 

فهي قصد لا اعتباطية فيو  إنها مكوّن من مكوّنات ابؼشروع الإبداعي  5‹‹سيتمحور حوبؽا النص لاحقا

                                                           

 .107، ص2008ة ، سن1ط -ابعزائر -"من النص إلى ابؼناص"، الدار العربية للعلوم ناشرون، منشورات الاختلاف عبد ابغق بلعابد، عتبات جتَار جينيث -1

 .117، ص.2013سنة  -ابؼغرب -"بتُ النظرية و التطبيق"  منشورات ابؼعارف، الرباط بصيل بضداوي: دراسات في النقد الروائي بتُ النظرية والتطبيق -2

 .55، ص.2008، سنة  1ط  -ابؼغرب  –في التًاث العربي و ابػطاب النقدي ابؼعاصر منشورات مقاربات  يوسف الإدريسي: عتبات النص -3

 .115بصيل بضداوي: دراسات في النقد الروائي بتُ النظرية والتطبيق، صنقلا عن  -4

 .145ص.2009، سنة 1ط -سوريا-، دار ابغوار، اللاذقية     عبد ابؼالك أشهبون: عتبات الكتابة في الرواية العربية ،  -5
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       فكان لزاما على الروايات ابؼا بعد حداثية أن تكثر من توظيفو باعتباره مظهرا من مظاىر التجريب  

 .1و التحديث و التأصيل و الانزياح عن النصوص الروائية السابقة

فهو جزء ››   ارقة للإبداع الروائي في أرقى مظاىره الفنية  و الإبداعية يعتبر بذلك توظيف التصديرات بظة ف

      من استًابذيتها الإبداعية لغرض استمالة القارئ واستدراجو و سلطة غتَ مباشرة لتوجيو قراءة القارئ 

 .2‹‹و تنبيهو إلى عينة ابؼقروء و قيمتو ابؼهيمنة لاحقا 

"العبارات التنبيهية " أو " خطاب التنبيهات"أكثر رواجا في  و إن كان "عبد ابؼالك أشهبون"يرى أن

 3الروايات العربية من التصديرات حيث يديّز بتُ ثلاثة أنواع من التنبيهات في الرواية العربية : 

خطاب تنبيهي يقول فيو الروائي بعدم وجود أي علاقة بتُ الأحداث ابؼوجودة  -1

عيا و في ىذا ابػطاب بضاية من ابؼتابعات القضائية في النص و الواقع ابػارجي ذاتيا أو موضو 

 و المجتمع   أو من العرف و الدين   خاصة 

خطاب تنبيهي يؤكد فيو الروائي على التطابق ابؼوجود بتُ الواقع و الكتابة حيث  -2

 لا يدكن الفصل بينهما و بالتالي ضرورة اعتمادىا كخليفة في  القراءة .

ع الواقع كما يرفض الإغراق في ابػيال و بالتالي خطاب تنبيهي يرفض التطابق م  -3

 وابػيال. لا إفراط و لا تفريط فتتأر جح الرواية بتُ ابغقيقة 

                                                           
 .118بصيل بضداوي: دراسات في النقد الروائي بتُ النظرية والتطبيق، ص -1

 .175عبد ابؼالك أشهبون: عتبات الكتابة في الرواية العربية ، ص -2

 .151ابؼرجع نفسو: ص -3
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و مع ذلك يبقى الفرق كبتَا بتُ النصتُ لأنّ ىذه التنبيهات ىي ضرب من ابؼقدمات التي توجّو للقراءة 

تقريري بينما التصديرات فهي لعبة تناصية فتكون بعيدة عن الشعرية و الإبداع بؼا برملو من خطاب مباشر 

بتُ السياق و النص لأن القارئ يبحث في العلاقة بتُ ىذين النصتُ أي إن بينهما تكاملا خفيا لا يدرك 

إلا بالتأويل فتدنو بذلك ىذه التصديرات من الشعرية و الإبداع الفتٍ و لتحقيق ىذه الفائدة كان لزاما أن 

جنيت" أنّ أحسن مكان توضع فيو التصديرات  ربّو من النص لذلك يرى "جتَاريحتل مكانة استًاتيجية تق

   و يكون حكمة أو بيتا شعريا أو فكرة لأحد ابؼفكرين 1يكون بعد الإىداء و قبل ابؼقدمة أو الاستهلال

الرواية كتوقيع و العلماء وقد يضع الروائيون اقتباسا نصيا أو تصديريا عند بداية كل فصل و قد يرد في نهاية 

 . 2كما قد يرد على شكل أيقونة كوضع صورة أو نقش أو رسم معتُ

 3: و عليو قد يلتقي القارئ بنوعتُ من التصديرات من حيث مكانها

ووظيفتو توطيد العلاقة مع "l'épi Liminaireتصدير بدئي " -

 و تنشيط أفق القراءة وبرفيز القارئ.       النص 

وىو بدثابة كلمة ختامية  "l'épi Terminalتصدير ختامي " -

 عند نهاية النص.

أما وقت ظهوره فإنو يظهر في الطبعة الأولى الأصلية و قد يتكرر في الطبعات التالية 

وقد يحذف بطلب من الروائي أو بإهمال الناشر وقد تغُتَّ بتصديرات جديدة يراىا الروائي أكثر 
                                                           

1 -Gérard genette: seuil , Edition du Seuil -paris- 1987 , p138    
 .107بلعابد: عتبات جتَار جينيث، صعبد ابغق  - 2

3-  Gérard genette: seuils, p139  
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يعة ىذه العتبة لأنها نص مطواع ينبري إن طلبو وعازه الروائي و ىذه مزية في طب     1فعالية وتدعيما لنصو

 لنصو  و يختفي إن ابتعدت دلالتو عن أطياف النص  و معانيو .

غيريا يسمى التصدير  و، ىو الأكثر رواجا و، ير واحدا من ثلاث : مؤلفا غتَياوقد يكون مؤلف التصد

Epi, Allographe ويدخل ضمن الاستشهاد وتتًاوح نسبة مؤلفو بتُ ابؼؤلف نفسو لكنو ينسبو لآخر 

 حقيقي أو بزييلي حيث يصبح أصل ىذا التصدير ذاتيا بنسبة مزيفة ،أو ينسب ابؼؤلف التصدير بؼؤلف 

 بتصدير ذاتيغتَ مؤلفو ابغقيقي فيكون التصدير غتَيا بنسبة مزيفة أيضا ويدكن للمؤلف أن يُصدّر عملو 

E. Auoto graphe  أي لا ينسب بؼؤلفو لشهرتو أو لعدم معرفة  التصدير غفلا وقد يكون ،

 .2صاحبو

 أوبزييلي أصلو ذاتي ينسب بؼؤلف حقيقي                    التصدير الغتَي      -

 أصلو غتَي ينسب إلى مؤلف مزيف                                                 

 يكتبو ابؼؤلف ويقر بنسبتو إليو                          التصدير الذاتي      -

 التصدير ابؼغفل صاحبو لشهرتو أو لعدم معرفتو. -

                                                           
 .108عبد ابغق بلعابد: عتبات جتَار جينيث، ص 1

 .2007، سنة 1ط -ابؼغرب –، دار توبقال للنشر، الدار البيضاء نبيل منصر: ابػطاب ابؼوازي في القصيدة العربية، ص -2

59-60 
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وعليو بريل قضية مؤلف التصدير إلى تلك العلاقة التواصلية والتي  بدورىا تستثمر البعد التداولي لنص 

التصديرات من خلال سؤالتُ مهمتُ يدكن من خلابؽما  التصدير لذلك يرى "جتَار جينيت" ضرورة دراسة

الوصول إلى الأبعاد التداولية والفنية وحتى التجارية للتصدير باعتباره نصا موازيا ويدور ىذان السؤالان حول 

ومعرفة من صاحب  L'auteur réal ou putatifمعرفة ابؼؤلف الواقعي أو ابؼفتًض لنص التصدير 

 تًحو ؟ ومن ىنا وللإجابة على ىذين السؤالتُ يبرز ثلاثة عناصر مكوّنة للتصدير :اختيار ىذا النص أو مق

ويتمثّل ىذا  1(Epigraphaire( وابؼصدّرلو )Epigrapheur( ابؼصدّر) Epigrapheالتصدير )

الأختَ في ذلك القارئ الضمتٍ الذي يفتًضو الروائي ويضعو نصب عينيو أثناء عملية الكتابة وىو في 

 كل قارئ واقعي للرواية.ابغقيقة  

الذي يتم بدوجبو برويل مقاطع نصية متفرقة ››أمّا "التصدير" وباعتباره نصا فإنو يأخذ ذلك البعد التناصي 

 2‹‹ومنقطعة عن أصوبؽا وزرعها في فضاء نصي يضفي عليو طابع الاستمرارية والتلاحم إلى حد الاندماج

منشطر على نفسو بتُ لزوم النص ››صياتو ومرجعياتو إنو فهو يتفاعل مع النص لكنّو مستقل عنو، لو خصو 

 .3‹‹والولوع بو وبتُ الوفاء لذاكرتو من حيث كونو كائنا مقتلعا من أرضو

رىن بنجاح النص ابغاضن في خلق بؾال حواري زاخر بتُ ››وعليو لا يوظف ىذا التصدير اعتباطا وىذا 

، فهذا التعالق يحمل الروائي على الإبداع 4‹‹ابغاضنةالنصوص ابؼرحّلة من منابتها الأصلية وبتُ النصوص 

                                                           
1 -Gérard genette: seuils, p140    

 .147عبد ابؼالك أشهبون: عتبات الكتابة في الرواية العربية ، ص -2

 .112ص، 2008، سنة  1ط  -سوريا –دار التكوين للتأليف والتًبصة ، دمشق خالد حستُ حستُ: شؤون العلامات "من التشفتَ إلى التأويل"،  -3

 .147الكتابة في الرواية العربية ، صعبد ابؼالك أشهبون: عتبات  - 4
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ومثلما  –  والتميز وىذا دائما ضرب من الشعرية حيث لا يتأتّى ىذا الكشف إلا عن طريق التأويل لأنو

 .1يعتبر التصدير موقفا صامتا وحده التأويل من يستنطقو –يرى جتَار جينيت 

" أي الشرح والتفستَ وذلك بتبرير العنوان حتُ التعليقوظيفة ومن ىنا يغدو للتصدير وظائف عدة منها "

فيصبح بذلك  2يحمل في طياتو بعض العتمات كما يندفع صوب النص ليغدو دليلا يوجو القارئ لقراءتو

 وىذه وظيفة مباشرة وبفكنة. 3‹‹بفيّزا يتحرّك فيو القارئ بتُ العنوان والنص››التصدير 

أو بقائلو، من ذلك  –نص التصدير  –ى مغزى مرتبط بالنص كما أنّ ىناك وظائف مباشرة تشتغل عل

" بقائل التصدير لذلك لابدّ من اختيار أبظاء لامعة وذات شهرة ومثلها أيضا وظيفة التقدير والاعتزاز"

" وىذا من خلال ذلك الصدى الذي يحدثو "نص التصدير" حيث يعود بالقارئ بكو الوظيفة التأريخية"

فهو بدثابة كلمة مفتاح لولوج عوالم  4نس معتُ أو عادات ثقافية وحضارية خاصةحقبة زمنية معينة أو ج

 وثقافات بـتلفة بؽذا لا بدّ من حسن اختيار ىذه التصديرات.

 ومنو ىل أحسنت الرواية ابعزائرية اختيار ىذه العتبة ؟ وما مدى توظيفها بؽا ؟.

 

 

                                                           
1 -Gérard genette: seuils, p145    

2 -Gérard genette: seuils, p145-146    

 .118خالد حستُ حستُ: شؤون العلامات "من التشفتَ إلى التأويل"، ص -3

4 - Gérard genette: seuils, p146-147 
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 : الروائيصناعة النص بآليات توظيف التصديرات وعلاقتها ب/ 

استطاعت الرواية ابعزائرية ابؼعاصرة وكغتَىا من الروايات ابؼا بعد ابغداثية التي بذنح 

 للتجريب في شتى بسظهراتو الفنية أن تهتم بهذه العتبة بكيفيات بـتلفة.

فهناك من الروائيتُ ابعزائريتُ من جعل التصدير تصديرا للرواية كاملة  وىناك من جعل لكل فصل تصديرا 

و بؾموعة من التصديرات بؼاّ ينقسم الفصل الواحد إلى أجزاء وقد تباين شكلو بتُ الشعر والنثر وبتُ أ

 العربي ابؼؤلف والأجنبي 

ومن مثال الاستعمال الأوّل رواية "واسيتٍ الأعرج" " البيت الأندلسي" حيث صدّر ىذه الرواية بتصديرين 

 غتَيتُ معلوم صاحبهما.

بؽا "غاليليو الروخو" أو "سيد أبضد بن خليل" وىو الشخصية التي بنت ىذا البيت بسثل الأول في كلمة قا

ر من أرض أجداده في غرناطة في القرن السادس عشر ) ( وعليو 16الأندلسي في ابعزائر وكان ذلك بؼا ىُجِّ

من أنواع يدكن اعتبار ىذا التصدير تصديرا ذاتيا حوّلو الروائي إلى واحد من شخوصو الروائية وىذا نوع 

 التصدير.

 وىو بذلك بصلة نثرية من شخصية روائية . 1"إن البيوت الخالية تموت يتيمةىو : " ونص ىذا التصدير

 أما التصدير الثاني والذي رود برتو فهو بيت شعري قالو أبو البقاء الرندي وىذا نصو:
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 1على أحد *** ولا يدوم على حال لذا شان يوىذه الدار لا تبق

تنوعّ التصدير في ىذه الرواية بتُ الشعر والنثر فالأوّل تصدير غتَي أصلو ذاتي أما الثاني فهو ومنو فقد 

 غتَي بؼؤلف حقيقي.

ولو أردنا قراءة ىذين التصديرين باعتبارهما نصتُ يقومان بوظيفة الشرح والتعليق والتي بدورىا تتوزعّ بتُ 

نصتُ وعنوان الرواية "البيت الأندلسي" فكلاهما يخبر عن العنوان والنص فإننّا بقد تناصا كبتَا بتُ ىذين ال

بيت أو عن دار؛ ىي ذلك البيت الأندلسي الذي بناه "سيد أبضد خليل" حبا في العمارة الأندلسية التي 

إن البيت ››لطابؼا بستع بها ملوك الطوائف في غرناطة ىذا الذي يقول عنو أحد أحفاده "مراد باسطا" 

وىو بيت يحكي التاريخ  2‹‹دادي بلا منازع حتى ولو استلمو بالقوة آلاف السارقتُالأندلسي ىو بيت أج

ويحكي الواقع إنو ذاكرة بصاعية تريد السلطات تهديدو لتبتٍ مكانو برجا عظيما ابظو "برج الأندلس" ليصبح 

م وىذا ما يلتقي بذلك دوام ابغال من المحال إنو انكسار الذات العربية وتداخل القيم فيها وبروّل ابؼفاىي

 ضمنيا مع بيت أبي البقاء الرندي:

 على أحد *** ولا يدوم على حال لذا شان. يوىذه الدار لا تبق

وفي السياق نفسو يتناص ىذان التصديران مع النص ابؼتن فما دام التصدير الأول ىو لفظ بؿكي عن 

حافظو على ىذا ›› روخو"  ال شخصية روائية فهذا أول صدى يخلفو ىذا التصدير حيث يقول "غاليلو

البيت فهو من بغمي ودمي أبقوا فيو ولا تغادروه حتى ولو أصبحتم خدما فيو أو عبيدا...إن البيوت ابػالية 

                                                           
 : الصفحة نفسها.نفسو ابؼصدر -1
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إنها وصية أب لابنو إنها دعوة صارخة للمحافظة على الأمانة وعدم تضييعها ىي وصية  1‹‹بسوت يتيمة 

ضي الذي شهد الانكسارات كما شهد الانتصارات ىذا ابؼاضي للحاضر إنها وصية أخذ العبرة من ابؼا

البيت الذي قررت السلطات ىدمو وبجرة قلم تلغي التاريخ وتهدم ابؼبادئ وفجأة لا تبقي ىذه الدار على 

 أحد ولا يدوم على حال بؽا شان.

حيث وعليو استطاع ىذان التصديران  أن يكونا عتبتتُ نصيتتُ بامتياز سواء من حيث بنيتهما أو من 

 علاقتهما وقدرتهما على التعالق مع العنوان ومع النص ابؼتن.

أو كل جزء من فصل فلنا في   أمّا بالنسبة للاستعمال الثاني والذي اختار فيو صاحبو تصدير كل فصل

ذلك رواية "الأسود يليق بك" لأحلام مستغانمي وىي رواية تعج بهذه العتبة النصية حيث تشتمل على اثتٍ 

( موزّعتُ بتُ مؤلفتُ عرب وأجانب وإن كان أكثر الأجانب فرنسيتُ من فئة الشعراء 12عشرة تصديرا )

عدا تصديرين مغفلتُ لم يذكر صاحبهما ويدكن لذلك كانت كل التصديرات غتَية بؼؤلف حقيقي ما 

 توضيحها في ىذا ابعدول:

تصدير غيري صاحبو  تصدير مغفل

 عربي مسلم

تصدير غيري 

 صاحبو أجنبي

00 00 00 

 

                                                           
 .200ابؼصدر السابق : ص -1



Route Educational & Social Science Journal 

Volume 6(5); May 2019 

 
 

Route Educational & Social Science Journal 239 

Volume 6(5); May 2019 

 

وكان عدد التصدير الغتَي الذي صاحبو أجنبي ستة في ىذا ابعدول لأنها صدّرت جزئتُ بتصدير غتَي 

 الفيلسوف والشاعر الأبؼاني.للمؤلف نفسو وىو "نيتشو" 

تشتمل ىذه الرواية على أربعة فصول بظي كل فصل بابغركة فكانت بذلك أربع حركات وينقسم كل فصل 

 إلى أجزاء فصلت بتصديرات حيث تشتمل  

 ابغركة الأولى على ثلاثة تصديرات ىي كالآتي : -

 1‹‹لإعجاب ىو التوأم الوسيم للحبا››  -1

تراك استمعت إلى حكايا الناي وأنين اغترابو إنو يشكوا ألم الفراق )يقول( :  ››   -2                  

إنني مذ قطعت من منبت الغاب لم ينطفئ بي ىذا النواح لذا ترى الناس رجالا ونساء يبكون لبكائي 

إن صوت الناي نار لا ىواء فلا كان  فكل إنسان أقام بعيدا عن أصلو يظل يبحث عن زمان وصلو

 2‹‹تظطرم في قلبو ىذه النارمن لم 

 3فلاديدتَ ماياكوفيسيكي‹‹ حيثما سأموت سأموت وأنا أغني ›› -3

برمل ىذه التصديرات دلالات تتطفح بالشعرية وابعمال فهي عتبات براور متنها وبزتزل مدلولاتو بل إنها 

ىنا في التصدير الأول  تصلح عناوين بؽذه الأجزاء إنها علامات مشفرة لا تفهم إلا بقراءة النص فالإعجاب
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بالشخصية البطل في  -ذلك الرجل الغتٍ الشامي الأصل البرازيلي الإقامة  -ىو إعجاب "طلال ىاشم" 

ىذه الرواية والتي لأجلها كانت ىذه الرواية سنفونية برركها أوتار ابؼوسيقى لأنها مغنية جزائرية تبلغ من 

" ىاتو التي أعجب بها من خلال حصة تلفزيونية ( سنة وابظها "ىالة وافي27العمر سبعا وعشرين )

راح يشاىد بفضول تلك الفتاة غتَ مدرك أنو فيما يتأملها كان يغادر  ›› فـ  استضافتها بذلك اللباس الأسود

 .1‹‹كرسي ابؼشاىد ويقف على خشبة ابغب

ق وبذلك فإن ىذا التصدير الأول إعلان عن بداية قصة حب بطلاىا رجل في عقده ابػامس مطل

 ولو أبناء قوتو في مالو وجاىو وفتاة في عقدىا الثاني سلاحها فنها.

لتستمر ابؼغامرة والتحدي من ىذا الرجل الذي أصر على إيقاعها في شراك حبو وىو الذي يظن 

أنو أقوى من ابغب نفسو ، إنو يتحدّى مغنية ؛امرأة مرىفة الإحساس بستلك منجما من العواطف 

ني في ىذا ابؼنحى الذي يتّخذ من ابؼوسيقى معبرا للحب ووسيلة لاستعباد لذلك يستَ التصدير الثا

كلماتها صادفت أذنو ›› القلوب إنها لغة ابؼوسيقى وسلطان السمع ىذا ما جرفو بكو حبها فـ 

  فالأذن تعشق قبل العتُ أحيانا مثلما قال 2‹‹وأوقعتو في فتنة أنوثة ما خبر من قبل بهاء عنفوانها

ىو ابؼزج إذا بتُ ابغب وابؼوسيقى وابغزن فهي ثلاثية تربطها علاقة تلازمية  –د بشار بن بر  –

ت وأنا لذلك مثلما قال "فلاديدتَ ماياكوفيسكي" الكاتب والشاعر الروسي "حيثما سأموت سأمو 

 ".أغتٍ
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 ىذا ىي تصديرات ثلاثة في سياق واحد ىو ابؼدخل والبداية وابػلفية التي على إثرىا تطرح فضاءات وعوالم

 النص الروائي الذي تواصل التصديرات في تهييئ القارئ لولوج ىذه العوالم.

 لذلك تشتمل ابغركة الثانية على ثلاثة تصديرات ىي:

 نيتشو بغظة رأى "لو" لأول مرة. 1‹‹من أي النجوم أتينا لنلتقي أخيرا ›› -1

 .2‹‹حين تخجل الدرأة تفوح عطرا جميلا لا يخطئو أنف رجل››  -2

 عمرو بن معد يكرب.  3‹‹ذىب الذين أحبهم وبقيت مثل السيف فردا››  -3

يستثمر التصدير الأول قصة حب عابؼية لأنها ترتبط بشاعر وفيلسوف أبؼاني ابظو "نيتشو" ىذا الذي وقع 

لّ ولع 4في حب تلميذتو "لو سالوميو" لكنو لم يظفر بها ولم تقبل بو واختارت آخرا ابظو "بيتشارلز اندرياس"

   مكمن ىذا الاستثمار يظهر في القواسم ابؼشتًكة بتُ قصتي "نيتشو" و "لوسالوميو" وبتُ "طلال ىاشم"

و "ىالة وافي" فكلا القصتتُ فشلتا فلا "نيتشو" فاز بحبيبتو ولا "طلال ىاشم" فاز بها  كما يدكن الإشارة 

ريد أن يتزوج بتلميذة عنده وإن كان الأمر فـ "نيتشو" ي إلى فارق السن بتُ الرجل وابؼرأة في كلتا القصتتُ

بفكنا حيث يكون الأستاذ شابا إلا أنّ في ذلك بعدا تداوليا يوحي بفارق السن بينهما، أما "طلال ىاشم" 

 ( سنة .27فهو رجل بطسيتٍ مطلق ولو أبناء وىي شابة تبلغ من العمر سبع وعشرين)
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د طول انتظار إنو لقاء "ىالة وافي" بـ "طلال ىاشم" فإن  كان ىذا التصدير عنوانا بؼتن يحكي قصة اللقاء بع

كان "نيتشو" متلهفا للقاء "لو" فإنّ "ىالة وافي" ىي ابؼتلهفة للقاء "طلال ىاشم"الذي باتت أفعالو تؤرقِّها 

فقد بعث بؽا دعوة وىي لا تعرف شكلو ولا من يكون إنها وىي تنتظر في حالة شوق وتوتر شديدين فهي 

جوه وتشك في كل من حوبؽا فشوقها للقاءه وىو القريب منها جعلها وكأنهما يأتيان من بقمتُ تقرأ كل الو 

ذلك ابؼوعد القدري معو كان »بعيدين عن بعضهما البعض مثلما وصف "نيتشو" لقاءه بـ "لو" ومع ىذا فـ 

يبو فتطفو الأنوثة ، إنوّ موعد افتتاحي يفتح المجال بؼواعيد أخرى يتوسع من خلابؽا ابغب وأسال1«بؿتوما

إنو احتلال غتَ معلن من رجل شرع في اجتياحها رويدا »على السطح وتنمحي كل القوة والصلابة ، 

وىو رجل اعتاد ألا  2«رويدا، وىي الآن كائن بؿتل تهذي أنوثتها بو لا ىوس بؽا إلا رؤيتو وبظاعو بؾددا

و في مد وجزر كانت تكابر وتعاند حبو لتًضي  يبوح بحبو وألا يثق في النساء بل إنهن متاع بصيل فعاشت مع

كبرياءىا، لكنّها تتمنع وىي الراضية، فإذا خجلت لفرط حبها، أخذ منها الرجل ما يشاء لأن خجلها 

 عطر بصيل ىو مفتاح يدكّنو من احتلابؽا.

تل الإرىاب ىي ابؼرأة اليتيمة إذن تعيش حربا أكثر منها إنّها بشرة تشكّلت وسط أشواك كثتَة في حياتها ق

أباه في ابعزائر فبقيت وحيدة لقد غاب ظل الرجل في حياتها وىذا حبيبها اليوم لا ىو حاضر ولا ىو غائب 

بل إنها في قرارات نفسها تراه غائبا فحضوره صراع وإثبات وجود بؽذه ابؼرأة لذلك مثلما قال الشاعر الفارس 

إنو تصدير يغازل معتٌ النص ‹‹ لسيف فرداذىب الذين أحبهم وبقيت مثل ا ››"عمرو بن معد يكرب" 

 بشعرية فائقة.
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تواصل ىذه التصديرات ىذه "الوظيفة الشعرية" في صناعة ىذا النص فاشتملت "ابغركة الثالثة" على ثلاثة 

     تصديرات:

 ألفريد كابوس.  1‹‹الحب ىو عدم حصول الدرء فورا على ما يشتهيو››  -1

 كلود لولوش.  2‹‹يدوس على أقدامنا لا نراقص عملاقا من دون أن›› -2

 

 .3‹‹الدال لا يجلب السعادة لكن يسمح لنا أن نعيش تعاستنا برفاىية›› -3 

إنها شخصية "طلال ، تستمر "ىالة وافي" في صراعها مع ابغب حب يأتي ويذىب كالطيف في حياتها

عاش ولعل ىذا سر تعلقها ىاشم" التي كانت تعطيها ابغب كذلك ابؼصل الذي يغذّي مريضا في غرفة الإن

بو فهو بخيل في مغازلتها معطاء في تكريدها فكانت تسعد كثتَا بؼاّ يغازبؽا لأنّها تعيش بهذه الكلمات بؼاّ 

فهولم يناديها حبيبتي ولا قال بؽا يوما أحبك، خبّأتها في قلبها ستحتاج إلى بظاعها لاحقا في ›› يكون بعيدا 

الحب ىو عدم حصول الدرء فورا على ما  الفرنسي "ألفريد كابوس" " لذلك فمقولة الكاتب 4‹‹ وحدتها 

" وصف لطبيعة العلاقة بتُ "ىالة وافي" و "طلال ىاشم" فهو بإمكانو أن يفعل أي شيء لأنو يشتهيو

لا أنها كانت تتنفس إلا حتُ  و، لم تكتشف أنّ بؽا شفتتُ إلا حتُ قبّلها›› أظهر بؽا أنوثتها برجولتو، فهي 
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فبعد كل بغظات  كان عملاقا لا يقترب منها إلا ويدوس على قدميهالقد  1‹‹و في قلبو أنفاسوقابظت

بصيلة يأتي انقطاع مفاجئ كانقطاع الكهرباء الذي يُحوّل النور الساطع إلى ظلام دامس، إنوّ انقطاع يحدث  

مثلما قالت "بقلاء"  –كلما شعر "طلال ىاشم" بإمكانية فقدانها لذيع صيتها، وانتشار شهرتها إنّها 

فقدانها بزلى عنها فانشغلت عن عملها بالعمل مناورات عاطفية كلما شعر أنو مهدد ب››  -صديقة "ىالة"

فكان كلما ينوي الرجوع، وذلك بعد شهرين أو أكثر يكون رجوعا باىض الثمن لأن  2‹‹على استعادتو

"ىالة وافي" ليست بثراءه، لكنها أصبحت بجنونو، فهذه ابؼرة يطلب منها اللقاء في "فيينا" وىي في "بتَوت" 

الدال لا يجلب لنا كنها في ابغقيقة لم تشتً سعادة ولن تكون معو دائما فـ "وعليها السفر وكان بؽا ذلك ل

 ".سعادة لكن يسمح لنا أن نعيش تعاستنا برفاىية

ىي بغظات بصيلة لكنها سرعان ما تكشف أنانيتو وتسلّطو، فهي متاعو ابعميل الذي لن يصدّق يوما أنو 

 سيفقده.

  والأختَةالحركة الرابعة ا كاملة فهي مثل ابغياة وىذا موضوع إنو لا يدري أنو ومهما حدث بينهما لم ينله

 والتي تشتمل على ثلاثة تصديرات ىي:

 مارسيل بروست. 3"لم أنلها مرة بكاملها كانت تشبو الحياة" -1

 الإمام علي كرم الله وجهو. 1"أحب من شئت فأنت مفارقو" -2
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 .2"الدوسيقى ألغت احتمال أن تكون الحياة غلطة" -3

تنس "ىالة وافي" يوما أنها فقتَة ابؼال، غنية الأصل وابؼنبت، بؽا عزة وكرامة وبؽا أحلام ومبادئ لم يستطع  لم

الإرىاب في ابعزائر برصاصو ووحشيتو أن يسلبها إياىا، وإن قتلوا أباىا، فهي تبحث عن ابغب وابغنان 

وتردّه رغم جاىو ومالو، لأنو ظن أنو وابغياة وىذا ما لم يفهمو "طلال ىاشم"، فهذه ابؼرة ىي من تصدّه 

 3‹‹لقد غادرتو كبتَة›› اشتًاىا بدالو ولم يفهم يوما أنها أغتٌ منو بحبها 

 إن ما حدث بينهما في فيينا، وبؼا رفضت أخذ ابؼال منو، وبؼا شهدت منو ذلك السلوك العنيف والعدواني

حاق بها، أو إرضائها، وىي التي كانت أكثر وبؼا تركها بزرج وتغادر الفندق وىي في بلاد الغربة دون الل

رزانة منو وحضارة يعتبر مشروبا سحريا بثّ فيها كلّ القناعات التي بضلتها من حالة ابغب إلى حالة وجوب 

لقد اقتنعت  4‹‹أقسمت أنو لن يراىا بعد اليوم، ولن يسمع صوتها مهما حدث›› نسيان ابغبيب فلقد 

       " أي إن لكل بداية نهايةأحب من شئت فأنت مفارقورم الله وجهو ""ىالة وافي" بدقولة سيدنا على ك

الرجل الذي لم يعطها شيئا وعلمها كل شيء ›› لذلك اختارت "ىالة وافي" ابغياة، واختارت البقاء فهذا 

ستعيش حياتها التي زينتها ابؼوسيقى وبصلّها  5‹‹تناسى أن يعلمها دراسة الأىم، الإخلاص للحياة فقط

ا ابؼلائكي، لن تنظر إلى ابػلف ستمشي بكو النجاح فهي امرأة من أنغام وليست رجلا من أرقام صوته

 فوجود ابؼوسيقى في حياتها يلغي أن تكون ابغياة غلطة.

                                                                                                                                                                          
 .317ابؼصدر نفسو: ص -1

 .288ابؼصدر نفسو: ص -2

288ابؼصدر السابق: ص  - 3  
 .291ابؼصدر نفسو: ص -4

 .330ابؼصدر نفسو: ص -5
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بهذا تكون التصديرات كلّها معلّلة لا اعتباطية فيها؛ معلّلة تعليلا فنيا إنّ ىذه التصديرات عتبة تساىم في 

وصفو، فهي تكمّل النص في بعده التخييلي لذلك بؼا بزضع للتأويل باعتبارىا نصوصا  صناعة النص لا في

فهي لا بزرج عن ربطها بابؼتن في مدلولو السطحي، والذي يعكس النص الروائي كما كتبو صاحبو لذلك 

 فهذه العتبة تنشد الشعرية وتنفر من الواقعية.

تشتغل على بـتلف التعالقات النصية والتناصات التي  إن التصديرات آلية من آليات التجريب في الرواية

برول النص إلى لوحة فسيفسائية تستدعي نصوصا سابقة ونصوصا غائبة لصناعة ابعمال الفتٍ كما 

 تكشف عن الأدوات وابػلفيات الابستيمولوجية وحتى الإديولوجية للمؤلف .
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